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Antropológusok kongresszusa 
A budapesti tudománv- cialista országokbeli kutatók nyeiveL a testalkatkutatás 

egyetemen 1881-ben. a vllá- tartiák. közöttük * magvar legújabb tapasztalataival. aj 
gon ötödikként létrehozott antropoIÓBusok is. kutatási eredményeknek a 
Embertani tanszék egyúttal Június 2—6 között Buda- gyakorlatban való felhaszná-1 

a magyar antropológia meg- „esten. az Eötvös Loránd Wsl lehetőségeivel foglalkoz-: 
szuletesének is fontos dátu- Tudományegyetemen kerül nak. Külön kerekasztal-kon-' , 
ma. A hazai antropológusok m,. a Centenáris Nemzetközi ferencia lesz. hol a magvar P a - w á n históriák. Szezonvég 
ennek a nevezetes esőmén v- Antropológiai Kongresszusra antropológiai kutatások fő l d e - hőhullám oda. beszip. 
nek- 100 ,>v<w, Ávfrttvliil ó i úr-ól ' 

Irodalmi malacságok 
A szabadkai Népszínház vendégjátéka 

Mit tesz egy jó darabeím: 

nek 100. éves évfordulóiáról 
emiékez- Itt 6 különböző 

Máius 28-29 között a du- m l n t e G V 1 5 °™zágból érkező 
nántúli Bozsokon rendezik a antropológusok. Az — — 

srekeióivm területeit fogiák a magvar e a m i a a publikumot, mint szeKcioDan g z a k e m b e r e k á t t e k i n t e n l . | porszívó a cérnát. Pláne, ha 
tartanak a ! mögötte semmi blöff, félre-

A két kongresszuson a JA-
két kongresszuson 
nek meg. 1 5 0 előadást 

! vezető trükk, közönségzsib-
e s v e R Embertani Tanszékének, basztás. A Pajzán históriák 

III. Nemzetközi. Humánblöló- szekciók az ember származó- Í f i 2 S % S S S & p S 
giai Szimpoziont. amely az sának kérdésével, a kihalt v o s t o n i Intezetének, Fogkll-
ember növekedésének és test- (történéti) népességének tiikátának. Biológiai Intéze-
alkatának kérdéseivel foglal- antropológiai kutatásának térnek oktatói. valamint a 
kőzik. A referátumokat öhl- eredményeivel a ma élő né- C s < m í i r á d megyei KÖJÁL 
ladelphiai. osztrák, holland, peeségek biológiai je l legeivel . ' e ? y i k munkatársa összesen 
francia. Indiai, kanadai. 1u- az ember növekedésének és 8 előadást, tartanak, 
goszlóv. nyugatnémet és szo- fejlődésének újabb eredmé- Dr. Farkas Gyula 

Zenei naptár 
A MESSIÁS. Az idei fii- hangzása (a vivőerejű női hangjának mesterkélt söté-

harmónlai évad Höndel re- karral) telt, meggyőzően zen- títése miatt — teljes illúziót 
mekművével, a Messiással gő, melegfényfl, kifejező volt. kelteni. Antalffy Albert öb 

lös basszusa pedig nem urai-zárult csütörtökön este a 
Zenés színházban, örömmel 
nyugtázhattuk, hogy az idén 
— Bach Máté passiója mel-
lett — lehetősége volt a 
szegedi közönségnek e má-
sik nagy barokk oratórium-
"iSLw « e t i képben elmerülő köl- ESTJE. A Messiást megelő utóbbi előadás jelentőségét . . . „ . „ ^ „ ^ „ i t n ™ „ r„ M . riona mű 

b a r e ° k k ^ n e B t e ü v é r 6 k S s z - t a e l é * m í v e s e n M a m á n a k barokk zene telivér egesz- m e l i z m a t i k u s réSzeit; kissé 
i i é l C -r6AÖ1-m f u z z a d o ' modoros előadásmódja nem nagylélegzetű drama kon- á l t f , h f l l ő d á 16_ 

cepcioját hangsúlyozta. Am, é r e 
annak a pazarul áradó, min- y 

den színben, fényben, termé- LUCZ ILONA ZONGORA-

emelte, hogy megszólaltató 
sára — a karmester Wolf-

tői képzeletnek gazdagságát, ző napon Lucz Ilona mű 
mely Handel pompás zené- vésztanár zongoraestjét hali-

nem sikerült gathatták az érdeklődők a 
?°r° * maradéktalanul megmutat- Tömörkény István Zenemű-
lista^ Andor Eva (szoprán) nia_ A H r a l h a n g v é t e l érzel- vészeti Szakközépiskola hang-
és f n t a l f f y Albert (basszus) m , m é l d g e i v e , érzékeny verseny termében. Haydn Esz-
kivételével - szegedi mű- á r n a l a t a i v a l m a r a d t a d ó . dúr SZOnátáját, s Mozart B-
vészek, Lenoi/el Ildikó alt), g u n f c A g z e g e d J s z i m f o n i k u _ dúr zongoraversenyét (K.458) 

íntní' a Szegedi Szimfonikus ^ T m e g ' k 0 m * t a L 

Zenekar, s nem utolsósorban J g » £ J á t é k ü k p r e c K r e " ( A z U t 5 b b i t H u S Z & T ^ 
r Zenebarátok *a " a heíyenkénf ?,etongZ zeneszerző közreműködésé-

DÉLÉP zenebarátok ^ 'g d l s z t o n á l á s i s v e l . ) A Játékok című, Kurtág 

László) vállalkoztak előfordult (például a g-moll György-műből előadott szel-
„ . . . . . ' . . . Arla 50. kíséretében, a he- lemes kis zongoradarabok 

Hán del ™ratóríumaiban a k í Redük unisonójábán). '' igen k e d v e d érzékeltették 
rusra. Nemcsak zeneileg A szólisták teljesítménye a í i a * a l művésznő zongorá-
Í r

o
0 n i é " l n . ' S r e r e f n k Í l k u t kÖZÜ1 B á r d i S á n d 0 r é e m e l " grandiózus, kontrapunktikus . 

. kedett ki: a legpontosabban 
éneklő közreműködő volt. 
Intelligenciája, mély muzi-
kalitása, formálókészsége, 

muzsikát, de a tételek igen 
hangigényesek is, a az éne-
kesektől nagyon kulturált, 
csiszolt énektechnikát, álló- , __ . , , , , . , . , .. , , , . . . ' , érzelemgazdag, lírai, s drá képesseget követelnek. Való-

m n , IrlrAlAwa owAhaH j»í*s»fAt». 
gatott hangú muzsikusokból 
álló hivatásos kórus számára 
is megerőltető a tenornak 
szép fényű, tiszta, könnye-
dén megszólaltatott (írott 
kétvonalas) f, g, á hangokat 
énekelni. Nem csoda hát, ha 

Zenebarátoknak is a té-

mái kifejező erőben egyfor-
mán meggyőző szólamtol-

zásának kifejező szín- és 
hangulatérzékenységét. A 
Bartók Suite (Op. 14.) első s 
második tételének előadása 
sikerült leginkább a szerző 
szelleméhez méltóan. A mű-
sort koronázó nagy roman-
tikus műnek, Liszt E-dúr 

mácsolása az est legszebb A b d á j á n a k megformálását, 
nehéz zongoratechnikai fel-percei közé tartozott. Andor 

Éva ízlésesen, szép hangon 
énekelt. Lengyel Ildikó 
egyébként átélt, őszinte ki-
fejezésvágytól feszülő elő-

Mocsár Gábor 

norban ez problémát jelent. a d á s a s a j n o s n e m t u d o t t ~ 
A férfiszólamok (de termé-
szetesen minden szólam) 
hangszínének puhasága, haj-
lékonysága, az intonáció 
minősége részben adottság, 
részben hosszas hangképző 
munka, gyakorlás eredmé-
nye. Az ilyen igényű, nagy-
méretű alkotás megszólalta-
tása különösen nehéz próba 
egy nem hivatásos együttes 
számára, s a fokozott meg-
mérettetés veszélye természe-
tes velejárója. A koncert-
produkció világosan megmu-
tatja, ml történhetett a pró-
bákon. A szólamok biztos, 
helyenként virtuóz tudásról, 
s odaadó, jó szándékú meg-
valósító akaratról tanúskod-
nak. Ám a poAfonikus ré-
szeknél (a karfugákban), s 
még a legközismertebb tétel-
ben, a Győzelmi kórusban 
(Halleluja) is gyakran ta-
pasztalható tempólötyögések, 
az összpróbák hiányosságaira 
vallanak. Egy ilyen nagy-
létszámú kórus szólamainak 
metrikus ingadozása, Ilyen 
bonyolult szövetű muzsiká-
nál — ha az nincs a próbá-
kon maximálisan összeérlel-
ve — nem róható fel csupán 
a vendégkarmester vétkének. 
Az akkordikus homofoniában 
szerkesztett tételek vagy té-
telrészletek megszólaltatásá-
nál azonban a kórus össz-

adataival, szimpatikusán 
győzte Lucz Ilona, aki szóló-
estjével szép példát állított 
növedékeinek. 

Berényl Rogáta 

nabbakat. legalábbis nvilvá-
nos' színielőadáson — ehhez 
képest,' teszem azt, szeplőt-
len angyalok szűzbeszéde a 
Boccaecióé; a Dekameron 
úgy ahogy van. kismiska 
hozzá. „Nagyérdemű látók-
hallók! — konferálja a Mes-
ter étvágygerjesztésre. — 
Hitvány s jót reménylő tár. 
saságunk kegyelmetek ma-
gas színe elé járul, bemutat-
ni szándékozván csokrát 
pajzán széptörténeteknek... 
lesz itt minden..." 

Hát. lett Régi kedves ls-
merőseink, a szabadkai teát-
risták. oly élethűen vezet-
ték elő a „szerelmi bokré-
tázás, nyeregbe szállás, pat-
kolás" változatos furfangja-
i t hogy a Kisszinházat zsú- pénzeszacskóért felesége he-
folásig megtöltő érdeklődők l y e t t m e g kapta annak ko- vezték fordulatosra, olajoz, 
még a potszékeken is csak m o r n á ) á t ) . A két mafla sze. tak-zsírozták a jugoszláviai 
estek-keltek egyik ámulat- r e i m e s egy szeminarlsta fiá-
ból a másikba Szó mi szo, N é m b e r és egy zárdanöven-
Balzac-unk. a derek Honore, 
máskülönben a távszerelem ^ „ ^ ^ „ 
irodalomtörténeti speciális- d ő ^ " s ikertelwTpróbáiké szabadkai színészek^r'meg" 
tája. Igazán tudta (honnan, ^ g u t ó n > másnap, külön-kü 
honnan nem?) mitől döglik l ö n kitudakolják. s bizony " 
a légy. Kés« társszerzői - n e m h a S 2 0ntalan: a szere- I m r e 

büszkeségünkre magyarok lem botanikus kertjében tett ágyakban ás környékén pör-

Föl vonul a stáb, Szabadkáról 

Budapesti vendégek ter. 

magyar művészek szekerét. 
S hogy a „műszaki vizsga" 

dék hajadon nászéjszakája. sikeresnek mondható, azért 
Honnan sejthetnék a teen- maguk a „járművezetők", a 

is me 
tették a magukét Herényi 

rendező baldachinos 

—. Kaló Flórián. Mészöly tanulmányi kirándulás meg- geti a cselekményt: a 
Dezső és nem utolsósorban f t y d ! d k

u
 a i t a l o k a t . nem f a ] a k mögött Murinyi 

• . , , ,„,. „..„_ mellőzhetik az idősebb ge-
a komponista Wolf Péter. netÁció Razdag tapasztala-
négy bájosan malac törté- tót A h . i z a s t ó g js. a k á r 

szín-
Má-

tyás szalonzenekara hangu-
latos dalokhoz-kuplékhoz 

netét csábították színpadra. s p o r t bemelegítő edzések a s s z i s z t á 1 ' J ó P á r r e m e k 

rakteralakítás hozza be a 
vastapsot Így Nagy Istváné. 

második epizódban 

A király kegyese (Póka nélkül eredménytelen. Aki 
Eva játssza, legcsábosabb a nem esmért rá a magáéra: 
fölvonultatott hölgykoszorú- Pici, a porkoláb. Mondják a k ' a 

ból) magával az uralkodóval neki. éjszakai szolgálata Ide- twistelve teszt a szépet arra 
szarvazza föl bamba férje- jén más ágyában találhatja 
urát, a prókátort, amely kő- Picinét. Oda is megy az 
rülményről már az Amohyt- eszemadta királyi parancs-
rion óta tudjuk, megfölleb- csal. meg is tartja a házku- e a y í e l é i e ácsingózó vénasz. 
bezhetetlen: akinek Zeusz tatást meg is talál.ia akit s z o n y m dcslngos bájait Tet-
vagy Jupiter a szeretője, an- keres, de a lepedő alatt 
nak férje sem járhat rosz- „nem esmér rá". Bezzeg 
szul, előrelép a ranglétrán. Amador frátert, a nagy ere-
Hanem prókátorunk ezúttal jű barátot, nem ejtették így 
kevésbé méltányolja, hogy a fejelágyára. Vénusz élés-
pénzért vett felesége önként kamrájának nagy étkű tor- m a R a i s vendégművésze a 
és bevallott örömmel veti kosa mindössze egyetlen éj- a z a b a d k a l Népszínháznak. A 
alá magát a jus primae szakát tölt az uraság ven-

nem méltatlan csinos part-
ner-nője előtt, miközben fer-
geteges humorral fricskázza 

szett az ugyancsak több sze-
repnek bőiében fickándozó 
Boda Irén, Albert János. 
Karna Margit, meg persze 
Pataki László, ki immáron 

fentebb már említett Póka 
noctis feudális szertartásé- dégségében, s valamennyi É v á r ó 1 m é R annyit nemcsak 
nak. Cselhez folyamodik — fehérnépet föloldoz a bűnte-
és rajtaveszt (ha csak meg lenség és önmegtartóztatás 
nem érte neki, hogy további nehéz vétke alól. 

csinos, tehetséges, énekelni 
is tud kellőképpen. 

Nikolényi István 

P a j t i 
Tíz év egy kiskutya életéből 

Ismerkedés a kertfel 
10 Első két lábával a gödör peremére tá-
"»• maszkodott. a hátsókkal ugrani akart, de 

sajnos, nem sikerült. Mind a négy lába összebi-
csaklott. Segítséget kérőn nézett a gazdájára. 
„Veled mi van?" Ez — gondolta — félholtra 
dolgozta rfiagát. Lehajolt érte, ölbe vette, Pajti 
hálából képen nyalintotta. Mintha csiszolópapír-
ral dörzsölték volna meg Gazdi arcát, úgy esett 
ez a hálás nyalintás. Gazdi — ahogy vitte befelé 
a kis házikóba — a tenyerében érezte a kiskutya 
rémséges erővel kalapáló szívének ritmusát. 
„Még szerencse, hogy idejében felébredtem!" S 
akkor látta, hogy Pajtinak nemcsak a nyelvét, 
szemét, pofáját lepte be vastagon a homok, ha-
nem mindenét, Hasát, nyakát, hátát, fülét — 
mindenét, „Mi az áldást tudjak veled csinálni, te 
szorgalmatos Pajti?" Kitalálta, mit csináljon vele. 

Először is bent a házban elébe tett egy kis 
lábast, tele öntötte friss vízzel. Pajti a tál elé 
ült — Így igaz, nem állt, hanem ült, mert a fá-
radtságtól állni nem is tudott volna —. s mind 
egy cseppig kiitta. Jókora homokréteg maradt a 
lábas fenekén. Pajti nyelvéről került, oda. Aztán 
Gazdi fogott egy ruhakefét, s úgy, ahogy tudta, 
kikefélte a szőrzet közül a rengeteg homokot, lett 
egy fél lapáttal. Pajti ebben is segített: néhány-

szor irgalmatlanul megrázta magát, füleit csat-
togtatta, abból ls csak úgy szikráztak kifelé a 
homokszemcsék. Aztán a kuskutya óvatosan az 
ágyba fektetődött, ahol azon nyomban álomba 
szenderült. Gazdi gondterhelten nézegette, s vég-
re a következőket sütötte ki: „No, majd holnap 
hazaindulás előtt vizet melegítek, megfürdetlek 
a mosóteknőben. Igy nem állíthatunk be otthon 
a lakásba. Mami szeme elé. El sem tudod kép-
zelni, mit kapnánk, ha így állítanánk be." 

Persze, hogy nem volt semmiféle szemrehá-
nyás. amikor a szomszéd autójával hazaérkezett. 
Volt viszont viharos, szenvedélyes örömkitörés, 
amikor Pajti Mamival találkozott, csupán az za-
varta meg a családi örömünnepet, hogy Mami 
újra előhozakodott már említett téveszméiével, 
amely szerint Pajti értelmesen kimondja: 
„Mam-miii . . . Mam-miii.. .", ami persze Gazdi 
szerint merő tévedés, mert Pajti nem azt mond-
ja. hogy Mam-miii, hanem azt, hogy Gaz-diti, 
csak a ..z" hangot nem tudja kimondani. Ezen 
Jóízűt vitatkoztak, mindketten a maguk igazát 
védelmezték, ez persze csak Maminak sikerül-
hetett a Családi Alaptörvény értelmében. 

De Gazdi akkor sápadt el Igazán, amikor be-
lépett a szobájába. A megdöbbenéstől a földbe. 
Illetve a parkettába gyökerezett a lába a lát-
ványtól: rend volt az íróasztalánI Megpróbált 
nyugodtan viselkedni. 

— Ügy látom, amíg mi odavoltunlc, kihasz-
náltad az alkalmat, és kitakarítottál. 

— Ki bizony — mondta Mami büszkén, majd-
nem felvágósan. . 

— Rendet csináltál az íróasztalomon. 
Rendet bizony! Ki tudta volna megállni, hogy 

azt a szanaszét hányt fertelmes szemétdombot, 
rendetlenséget meg ne szüntesse. Rendet csinál-
tam. 

Minden papír, levél, irka-firka, jegyzetlap. és 
még mennyi sok mindenféle szépen rendbe rak-

va, a papírok egymáson, a sarkok ősszepasszft-
v a . , . 

— Uramisten. . . — nyögte Gazdi —. most az-
tán mit hol találok meg . . . 

Mint valami eltűnt álomkép, révedt fel benne 
az elmúlt mennyei állapot: minden egymás he-
gyén-hátán, keresztben, hosszában, de ha kere-
sett valamit, tévedhetetlen biztonsággal oda-
nyúlt ahol a keresett papír, levél, irka-firka, 
jegyzetlap megbújt. 

— Inkább azt nézd meg. Én mit hol találtam 
meg! 

Mami kihívta Gazdit a konvhába. Megmuta-
tott egy jól teletömött papírzacskót. 

— Ezt nézd meg. 
A zacskó tartalmát kiborította a konyha kö-

vére. Micsoda zagyvalék! Volt ott félig elrágott 
csont, összeszáradt húsmaradványok, kolbászvé-
gek, ceruzavastagságúra összezsugorodott virsli-
darabok, kifli végek és egyéb felismerhetetlen 
miegymások. 

— Ezek mik? — kérdezte. 
— Ezeket, mind Pa.iti dugdosta el bútorok alá. 

virágállványok, szekrények, kályhák mögé, min-
denféle lehetetlen helyekre. Még szerencse, hogy 
takarítás közben megtaláltam őket. 

Pajti búsan nézte a gyűjteményt. Felismerte: 
ezeket mind ő dugdosta el. kutyaszokás szerint, 
szűkösebb időkre. Eldugta, aztán elfelejtette, mit, 
hová dugott el. Mami azonban tapintatosan, té-
mát váltott, miközben a gyűjteményt összetaka-
rította. 

— Gyere, Pajti, a kádba, hadd csutakolja-
lak le. 

így végződött az első kirándulás, amit még 
nagyon sok követett, megrázó kalandokkal, de 
ezekről majd később, a maga idejében számo-
lunk be. 

(Folytatjuk.) 


